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ДВА УКРАЇНСЬКІ МОРЯКИ 

ПОПРОСИЛИ ПОЛІТИЧНОГО 

АЗИЛЮ В ЗСА 



Л. Кравчук привітав Білорусь 

з днем незалежности 



Личфілд, Ореґон. — Уря- 
дові речники, зокрема Дер- 
жавний департамент З’єдна 
них .Стейтів Америки і Слу 
жба іміграції і натураліза- 
ції, незабаром вирішать 
справу політичного азилю 
для двох моряків українців, 
які у портландському зали- 
ві в стейті Мейн скочили в 
море з російського риболов 
ного корабля і, підібрні 
американським човном на 
відкритому морі, попроси- 
ли на березі політичного 
азилю в Америці. 

Сергій Микулин і Кирило 
Турта пожалувалися полі- 
ційним чинникам і представ 
никам іміґраційної служби, 
що на російському кораблі 
над ними знущалися з націо 
нальних причин і вони пря- 
мо боялися за своє життя. 
Шовіністичні російські еле- 
менти серед моряків зну- 
щаються і переслідують 
українців не тільки за відо- 
кремлення від Росії, але 
також за вимогу розділити 
Чорноморську фльоту між 
Росією і Україною. 

Микулин і Турта мусять, 
як пишуть місцеві газети, 
доказати тепер іміґрацій- 
ним чинникам, що їх дійсно 
переслідували, якщо вони 
хочуть отримати політич- 
ний азиль і всі з тим зв’я- 
зані документи, які дадуть 
їм право на працю тощо. 
Вони не мають жодних До- 
кумента льних дпкязів чи 
свідків, крім власного свід- 
чення, але цю справу служ- 
бовці, в порозумінні з Дер- 



жавним департаментом, ви 
рішить на протязі кількох 
наступних днів. 

Тим часом обидва моря- 
ки знайшли притулок і пов- 
ну опіку в українській пра- 
вослвній парафії і ними зао- 
пікувався о. Григорій Кра- 
маренко і його дружина 
Павлина, які самі чимало 
пережили і знають, що зна- 
чить бути осамітненому в 
чужому світі. Отець Крама- 
ренко склав офіційне зізнан- 
ня в іміграційному уряді, 
що він дасть повну опіку 
для обидвох моряків, аж до 
часу поки офіційні чинники 
не вирішать їхньої справи. 
О. Крамаренко перекона- 
ний, і про це він заявив 
журналістам, що його діло 
є шляхетним. 

Очевидно, російська ком- 
панія до якої належить ри- 
боловний корабель, присла 
ли своїх „перекладачів”, які 
заявили в іміграційному 
уряді, що Микулин і Турта 
„були п’яні” і в „п’яному 
стані скочили в море, не 
здаючи собі справи зі свого 
вчинку”. Вони дораджували 
американцям передати мо- 
ряків в руки капітана ко- 
рабля. 

Без сумніву, що в цьому 
випадку потрібно було б 
втручання українських офі- 
ційних чинників, — заявив 
журналістам і зацікавленим 
українцям о. Крамаренко, 
бо подібні випадки з моря- 
ками вже траплялися рані- 
ше і відомо, яка була пізні- 
ше їхня доля. 



Київ (УНІАР). — Прези- 
дент України Леонід Крав- 
чук 27-го липня надіслав 
телеграму голові Верховної 
Ради Республіки Білорусь 
Станіславу Шушкевичеві з 
нагоди дня незалежности 
Білорусі. 

У телеграмі сказано: „Щи 
ро вітаю братній народ Бі- 
лорусі та Вас особисто з 
визначною датою — дру- 
гою річницею з дня ухвали 
декларації про державний 
суверенітет Республіки Бі- 
лорусь. Цей історичний до- 
кумент проголосив націо- 
нальну державність Вашого 
народу, визначив принципи 
нових рівноправних взає- 
мин, відкрив шлях до пов- 
ноцінної інтеграції в сім’ю 
вільних народів Европи, 
світу. Україна гаряче під- 
тримує прагнення Вашого 
народу побудувати незалеж 



Київ (УНІАР). — Тут у 
п’ятницю, 24-го липня, Ка- 
бінет Міністрів України 
створив спеціальну комісію 
під головуванням міністра 
статистики Миколи Бори- 
сенка, яка має до 20-го серп- 
ня з’ясувати причини галь- 
мування виконання рішен- 
ня Верховної Ради України 
щодо проведення економіч- 
ної реформи. 

Комісія створена у відпо- 
відь на критику Уряду з 
боку українського парля- 



ну демократичну державу, 
вирішити питання культур- 
ного і духовного відроджен 
ня білоруської нації, розвит 
ку всіх національностей, 
що проживають у Білорусі. 
Спільні історичні корені та 
багатовікова доля українсь- 
кого та білоруського наро- 
дів, договір між нашими 
державами, є запорукою 
успішного подолання нега- 
тивних наслідків минулого, 
міцною основою подаль- 
шого розвитку і зміцнення 
дружби, добросусідства і 
взаємовигідного співробіт- 
ництва між Україною і Бі- 
лоруссю. Щиро зичимо не- 
залежній державі — Респуб- 
ліці Білорусь, її народові. 
Верховній Раді та урядові 
успіхів у державотворенні і 
міжнародній діяльності, ми 
ру і злагоди, добробуту і 
щастя”. 



менту за повільне впровад- 
ження у життя реформ. 

В понеділок, 27-го липня, 
відбулася нарада представ- 
ників державної адміністра- 
ції Президента України. 
Учасники наради обговори- 
ли проблеми цін на сіль- 
ськогосподарські товари. 
Прем’єр-міністер Вітольд 
Фокін заявив серед іншого, 
що Кабінет міністрів У краї- 
ни не допустить чергового 
підвищення цін. 



Уряд шукає винуватця 

гальмування реформ 



В Нюарку помер ред. В. Качмар 



Нюарк, Н.Дж. — У вівто- 
рок, 28-го липня 1992 року, 
тут помер на 88-му році 
життя св. п. ред. Василь 
Качмар, народжений в 1904 
році у Війську, Добромиль- 
ського повіту в західній 
Україні. 

Св. п. В. Качмар був од- 
ним із основників УВО — 
ОУН в Перемишлі, був ре- 
дактором єдиної легальної 
націоналістичної газети 
„Український Г олос” в цьо- 
му місті в 1930-их роках, 
відіграв провідну ролю в 
організованому націоналіс- 
тичному русі, що пов’язане 
було з особистими невиго- 
дами, засудами тощо. Після 
виходу з польської тюрми в 
Березі Картуеькій працю- 
вав у видавництві Івана Ти- 
ктора у Львові „Наш Пра- 
пор”, був редактором „Кра- 
ківських Вістей” та ряду 
інших українських часопи- 
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Св. п. В. Качмар 

сів. Тісно співпрацював із 
щоденником „Свобода” в 
Ню Джерзі, зорганізував 
земляцтво „Перемишль”, 
був довголітнім головою і 
одним з основників патрі- 
ярхалиного руху та членом 

(Закінчення на стор. 3) 



ФК ,, Буковина” з Чернівець 
змагатиметься проти 

УСО „ Тризуб” 



Філадельфія (М. Б-й). — 
Тут в неділю, 2-го серпня, о 
год. 11-ій перед полуднем, 
на площі „Тризубівки” в 
Горшамі, Па., відбудуться 
товариські змагання Фут- 
больного Клюбу „Букови- 
на” з Чернівець проти фут- 
больної дружини УСО 
„Тризуб”. 

Футбольний Клюб „Бу- 
ковина” виступає в найви- 



щій лізі України і зайняв 
одне з передових місць в 
змаганнях за чемпіонат Ук- 
раїни. 

В цей самий день, безпо- 
середньо після закінчення 
згаданих змагань, відбуде- 
ться на тризубівській пікні- 
ковій площі пікнік, а в голо 
вному будинку „Тризубів- 
ки” прийняття в честь чер- 
нівецьких гостей. 



Створено Українську 

Правничу Фундацію 



Київ (УНІАР). — Тут у 
понеділок, 27-го липня, у 
міністерстві юстиції Украї- 
ни зареєстровано нову гро- 
мадсько-професійну органі- 
зацію — Українську Прав- 
ничу Фундацію. 

. Головною метою фунда- 
ції є сприяння розбудові в 



У Львові відбулося відкриття виставки екслібрісів 

г ¥ і і 



Львів. — Тут в суботу, 4- 
го липня, відбулося в Націо 
нальному Музеї відкриття 
виставки унікальної збірки 
українських екслібрісів св. 
п. д-ра Миколи Кузьмови- 
ча, лікаря і любителя мис- 
тецтва. Цю збірку — близь- 
ко 1,000 книжкових знаків, 
українських мистців-графі- 
ків, призначених для різних 
видатних осіб та українсь- 
ких наукових чи інших ус- 
танов, як також для приват- 
них книгозбірень україн- 
ських і неукраїнських люби- 
телів книжки, передала те- 
пер до Національного Му- 
зею у Львові дружина по- 
кійного ред. Ольга Кузьмо- 
вич. 

Досі збірка була виставле 
на публічно лише один раз в 
Ню Йорку у 1973 році під 
фірмою Об’єднання Мист- 
ців Українців в Америці і на 
виставці д-р М. Кузьмович 
виголосив доповідь про „Ге 
незу екслібрісу та його роз- 
виток в Україні”. Він і покій 
ний вже також мистець Яків 
Гніздовський були ініціато- 
рами та головним мотором 
Товариства Прихильників 




Під час відкриття виставки (справа): промовляє ред. О. 
Кузьмович, біля неї стоять: А. Новаківський, Л. Ліщинсь- 
кий, д-р 3. і С. Погорецькі. 



Українського Екслібрісу, 
яке із смертю цих двох енту 
зіистів закінчило свою ді- 
яльність. 

Передання збірки до 
Львова сповнила згідно із 
останньою волею покійно- 
го ред. О. Кузьмович, а 
підготову і переведення її 
враз із виданням каталогу 



та афіші підготовив праців- 
ник Національного Музею 
Любарт Ліщинський, який 
виготовив також вступ до 
каталогу та його оформлен 
ня. 

Святочне відкриття вис- 
тавки перед численно зібра- 

(Закінчення на стор. 3) 



Україні правової держави і 
проведенню негайної право 
вої реформи. Українські 
правники плянують діяти в 
кількох напрямках: правове 
просвітництво громадян 
України; громадський наг- 
ляд за чинним законодавст- 
вом; активна участь у зако- 
нодавчих процесах і право- 
захисна діяльність. 

Найближчим часом фун- 
дація має намір заснувати 
незалежне юридичне видав- 
ництво та спільно з Києво- 
Могилянською Академією 
утворити центр правчиних 
студій, бути ініціятором 
створення республіканської 
правозахисної організації, 
відкрити публічну спеціалі- 
зовану бібліотеку та взяти 
активну участь в організації 
світового конгресу україн- 
ських юристів. 



ХРАМОВЕ СВЯТО 

Сомерсет-Бавнд Брук, Н. 
Дж. — Українська Правос- 
лавна Катедра св. Володи- 
мира в Ню Йорку влашто- 
вує храмове свято, яке від- 
будеться у неділю, 2-го серп 
ня, в Українському Селі в 
Сомерсет (Бавнд Брук, Н. 
Дж.). О год. 10-ій ранку — 
Служба Божа, яку очолить 
Архиєпископ Нюйоркський 
Антоній в сослуженні о. 
настоятеля протопресвіте- 
ра Володимира Базилевсь- 
кого та диякона Андрія Ку- 
лика. Співатиме хор катед- 
ри під керівництвом пані- 
матки Стефанії Кулик. 



Президент Дж. Буш 

наголошує свободу 



Вашінґтон. — Не зважа- 
ючи на політичні зміни в 
світі, в тому числі і в Схід- 
ній Европі і колишньому 
Совєтському Союзі, прези- 
дент З’єднаних Стейтів Аме 
рики Джордж Буш і цього 
року видав проклямацію 
Тижня Поневолених Націй 
на підставі прийнятого зако 
ну обидвома палатами Кон 
ґресу і підписану президен- 
том ЗСА 33 роки тому. 

„Коли американці пер- 
ший раз відзначали Тиж- 
день Поневолених Націй в 
1959 році, — говориться в 
прокламації Президента 
ЗСА, — комуністичні режи- 
ми поширювали своє пану- 
вання над поневоленими 
націями від Центральної і 
Східньої Европи до китай- 
ського суходолу та загрожу 
вали багатьом свобідним 
народам, поширюючи свій 
імперіялістичний вплив в 
світі”. 

У декларації президента 
Дж. Буша згадується про 
брутальне придушення со- 
ветськими танками попу- 
лярного визвольного руху і 
революційного вияву в Ма- 
дярщині, здушення страй- 
ків робітників в Німеччині і 
Польщі, розбудовування 
воєнних баз в Південній 
Азії, зокрема у В’єтнамі і 
Північній Кореї, зліквіду- 
вання „Празької весни” в 
1968 році. Тільки рішучими 
діями Заходу вдалося зупи- 
нити агресію комуністичної 
тоталітарної імперії. 

Сьогодні, 33 роки від 
прийняття закону про від- 
значування Тижня Понево- 
лених Націй, мільйони лю- 
дей, які терпіли під совєтсь- 
кою домінацією, стали віль 
ними й незалежними. Заліз- 
на куртина і її символ Бер- 
лінський мур впали і сьогод 



ні, як ніколи перед тим, 
чисельні народи користу- 
ються загальною свободою 
і незалежністю. 

Президент Дж. Буш зга- 
дує у проклямації багатьох 
відважних борців за свобо- 
ду, які супротивлялися ко- 
муністичній тиранії та вся- 
кого роду переслідуванням, 
коштом втрати особистої 
свободи, засудами і заслан- 
нями на довгі роки до кому- 
ністичних концтаборів. 

В проклямації згадують- 
ся усі: тисячі дисидентів, 
релігійних лідерів, між ни- 
ми Патріярха і Кардинала 
Йосифа Сліпого, мадярсь- 
кого кардинала Йозефа Мін 
джентого, о. Єжи Попелюш 
ка, замордованого праців- 
никами комуністичної служ 
би безпеки Польщі, та ін- 
ших, які своєю поставою 
скріплювали духово своїх 
земляків, закликали до по- 
шанування основних людсь 
ких і національних прав. 

Облегшувати їхню долю 
і долю народів допомогали 
фінансовані Америкою ра- 
діостанції „Голос Амери- 
ки”, „Вільна Евюпа” і „Ра- 
діо Свобода”, які набли- 
жували тріюмф золі і спра- 
ведливости для поневоле- 
них націй. 

Закон про поневолені на- 
ції був прийнятий Конгре- 
сом ЗСА 17-го лчпня 1959 
року, а спільна резолюція 
Конгресу закликає усіх пре- 
зидентів проголошувати.. 
Тиждень Поневол:них На- 
цій аж до часу покиусі наро- 
ди не користуватимуться 
індивідуальною і національ- 
ною свободою та незалеж- 
ністю. Тиждень Поневоле- 
них Націй відзначують у 
ЗСА кожного третього тиж- 
ня в липні. 



У СВІТІ 



ІРАКСЬКИЙ РЕЖИМ ГУССЕЙНА 
НЕ СТАВИТЬ ПЕРЕШКОД 

ДЛЯ ІНСПЕКТОРІВ ООН 



Багдад, Ірак. — Засоби 
масової інформації повідо- 
мляють, що тим разом інс- 
пектори Організації Об’єд- 
наних Націй, діючи на за- 
рядження Ради Безпеки, не 
стрічають жодних переш- 
код зі сторони іракського 
військового режиму прези- 
дента Саддама Гуссейна. У 
вівторок, 28-го липня вони 
докладно переглянули усі 
підозрілі об’єкти і забуду- 
вання, включно з будинка- 
ми міністерства сільського 
господарства, які, згідно із 
західдніми інформаціями 
Гуссейн використовував 
для плянів і продукції хе- 
мічної і нуклеарної зброї. 

Згідно з умовою Ірак мав 
п’ять днів до диспозиції, 
щоб забрати з міністерства 
сільського господарства за- 
секречені матеріали, але під 
пильним спостереженням 
західніх спостерігачів. Ра- 
ніше режим Гуссейна не 
давав своєї згоди на пере- 
вірку будинків і словний 
конфлікт загрожував пере- 
творитися у збройну сутич- 
ку, або, як кажуть втаємни- 
чені особи, у другу справж- 
ню війну між ЗСА, їхніми 
альянтами і військами Іра- 
ку. 

Шведський дипломат і 
голова інспекційної комісії 
Рольф Екеус заявив корес- 
пондентам, що він задово- 
лений поведінкою іракеї,- 
|_ких. урядових представни- 
ків, які не тільки допустили 
членів комісії до згаданих 
приміщень, але допомагали 
їм у виясненні багатьох 
справ. Загально вважають, 
що до злагіднення відносин 
між ООН, ЗСА і Іраком 
спричинились переговори 
дипломатів ООН з амбаса- 
дором Іраку до ООН Абду- 
лом аль Анбарі, який був 



посередником між Радою 
Безпеки і президентом Іра- 
ку С. Гуссейном. 

Р. Екеус заявив журна- 
лістам під час пресової кон- 
ференції, що його комісія 
перевірить також поголос- 
ки, що режим Гуссейна „ви- 
чистив” від усіх підозрілих 
матеріалів забудування мі- 
ністерства сільського гос- 
подарства і переніс усі доку- 
менти і готові ракети в інші 
засекречені приміщення. 
„Ми: маємо також своїх 
докладних інформаторів, 
свою, як ви кажете, „розвід- 
ку”, які співпрацюють з 
нами від самого початку і 
добре орієнтуються у при- 
хованій тактиці іракського 
режиму”, — заявив шведсь- 
кий дипломат. Він підкрес- 
лив, до не може бути, щоб 
комісія, яка має доступ до 
всіх оабрик і складів, взага- 
лі не знайшла нічого. „Це 
власге було б дуже підозрі- 
ло і кказувало б, що Ірак 
має зісекречені сховки для 
забороненої міжнародною 
спільнотою зброї”, — зая- 
вив Р Екеус. 

Інсіектори провели май- 
же сім годин у забудуван- 
нях м ністерства сільського 
господарства в першому 
дні інстекції, але праця роз- 
шуків .це не закінчилася. 

Очевидно, режим Гуссей- 
на влаїлтував на передодні 
інспекіії голосну багато- 
людну демонстрацію в Баг- 
даді, а свій дозвіл для інс- 
пекторів ООН закваліфіку- 
вав, як перемогу над „режи- 
мом” Джорджа Буша. Офі- 
ційні чинники у Вашінгтоні 
заявили, що Уряд Буша 
має в пляиі ще іншу тактику 
тиску на С. Гуссейна, але 
вони відмовились' дискуту- 
вати подробиці цього ново- 
го” лляну 



НОВИЙ ЮГОСЛАВСЬКИЙ прем’єр-міністер Мідян Паніч 
заявив під час розмови з еспанським прем’єром Феліпе 
Ґонзалєзом в Мадриді, що відповідальність за продовжен- 
ня війни в Боснії і Герцеговині лежить на 1,200 бандитах, 
які відмовляються визнавати будь-яку владу і тому 
постійно провокують бої між сербською і мусулманською 
сторонами. За словами Паніча, він повністю взяв контро- 
лю над югославською армією й вона тепер перебуває поза 
боснійським конфліктом. 

ЯПОНСЬКА АМБАСАДА в Росії оприлюднила заяву, в 
якій підкреслюється, що Японія не має наміру „обміню- 
вати економічне співробітництво на Курили” чи „купувати 
острови”. Японія розглядає це питання як проблему 
відновлення законности і справедливосте між обома 
країнами. Без цього, вважають японські дипломати, 
„неможливо налагодження довготривалих дружніх 
стосунків, базованих на взаємному довір’ї”. 

РАДИКАЛЬНА ІРАНСЬКА ГАЗЕТА „Джумгурі Іслямі” 
закликала уряд своєї країни заборонити британським 
бизнесменам брати участь в торговельному ярмарку в 
Теграні, а відтак звести двосторонні взаємини з Велико- 
британією до мінімуму. Як відомо, англійські власті 
вирішили вислати з країни трьох іранців, двоє з яких 
працювали в амбасаді в Лондоні. Англійська преса 
повідомила, що іранці готували атентат на письменника 
Салмана Рушді, автора антимусулманської книжки 
„Сатанинські вірші”. Наставлення іранської газети 
спостерігачі трактують як черговий акт політичного тиску 
на іранського президента Гошемі Рафсанджані з боку 
мусулманських радикалів. Рафсанджані прагне поліпши- 
ти стосунки із Заходом, що викликає невдоволення 
ісламських есктремістів. 

У ВІВТОРОК, 28-ГО ЛИПНЯ, від год. 10-ої ранку за 
місцевим часом на всій території Таджикістану вступила в 
дію угода про припинення вогню. Угоди досягнуто в місті 
Горогі між керівниками політичних партій, збройних 
формувань, представників духовенства, керівниками всіх 
районів і областей. 

ПРЕЗИДЕНТ РОСІЙСЬКОГО союзу промисловців і 
підприємців Аркадій Вольський заявив, що Росію чекають 
дуже тяжкі осінь і зима. При спаді промислового вироб- 
ництва за останні півроку на 13 відсотків виробництво 
харчів зменшилося в країні на 20 відсотків. На думку 
Вольського, нового етапу „шокової терапії” народ не 
витримає. 

ДЕКІЛЬКА ДЕСЯТКІВ естонців цими днями спробували 
захопити адміністративний будинок штабу російської 
військово-морської флоти. Російські моряки, застосував- 
ши зброю, відбили будинок. Цей інцидент ще більше 
посилив напруження між естонцями і військовиками 
колишнього СССР, які все ще перебувають на території 
прибалтійської республіки. Естонська сторона законно 
вимагає, щоб російські війська залишили естонську 
землю. 



В АМЕРИЦІ 

У ЦЬОМУ РОЦІ президентських виЗорів на сторінках 
преси в ЗСА появляються різного род) похвали і критичні 
завваги в сторону кандидатів, а зокрема кандидатів на 
становище Президента. Останньо критикують президента 
Джорджа Буша за недотримання ще одної обіцянки — 
знищити лихо наркоманства, що чимраз більше охоплює 
цілу країну та в першу чергу її молодь. Коли він став 
президентом у 1988 році Джордж Буп приобіцяв зайняти- 
ся справою ліквідації наркоманстза, але, як твердять 
критики, так воно не сталося, бо хоча він зумів допомогти 
змінити наставлення, що кокаїна не с запорукою щасливо- 
го життя, то не зробив майже нічого стосовно її ввезення чи 
розповсюдження в країні. Критики підкреслюють, що 
Президент занедбав найважливіші ділянки, які допомогли 
б у ліквідації наркоманства: освіту, лікування та запобіга- 
ючі цьому лихові програми. 

ПІСЛЯ КІЛЬКАТИЖНЕВИХ внутрішніх дискусій. Білий 
Дім не погодився на зміну існуючої урядової системи 
перевірки небезпеки для людського життя від отруйних 
хемічних відпадків у повітрі, воді та продуктах. Президен 
тська дорадча комісія для цих справ, яку очолює віцепре- 
зидент Ден Квейл, пропонувала великі зміни у процедурі 
перевірки, бо існуюча надто дорого коштує і тому 
побажана її зміна. Критики твердять, що в цьому випадку 
переважила політика виборчого року, бо в загальному 
вони побоювалися, що така зміна могла б обнизити 
існуючі вимоги. 

КАНДИДАТ ДЕМОКРАТИЧНОЇ партії на президента 
ЗСА Билл Клінтон, пропагуючи свою кандидатуру 
виборцям стейтів Вашінгтон і Каліфорнії, дуже гостро 
зареаґував на те, що прибічники опозиції пришили йому та 
його партнерові печатку „лібералізму”. На його думку цю 
несправедливу колоду вже давно пора було б відчепити, 
одначе, як завважують аналітики, Б. Клінтон не дав 
ніяких конкретних заперечень. Він натомість старався 
переконати тих виборців, які попередньо голосували за 
республіканськими кандидатами, що країні конечно 
потрібна зміна. 

У ВАШІНГТОНІ СЕНАТОР Воррен Радмен, колишній 
сенатор Пол Цонґас і колишній секретар Департаменту 
торгівлі Пітер Пітерсон намагаються утворити міжпартій 
ну коаліцію, яка змусить цьогорічних президентських 
кандидатів та інших політиків взятися конкретно за 
вирішення справи дефіциту державного бюджету. У 
розмовах з журналістами вони заявляють, що мають на 
меті зібрати принайменше один міл. дол. на утворення 
відділів по цілій країні, котрі б разом з громадянством 
натискали на політиків, щоби вкінці зробити потрібні 
рішення зменшення витрат і підвищення податків для 
припинення росту державного дефіциту. Організатори 
сподіються, що їхня ініціатива примусить кандидатів 
застановитися над їхніми економічними плянами для 
країни. 
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Чи Дж. Бейкер врятує 

кандидатуру Буша? 

Джеймс Бейкер, адвокат за фахом, був в 
Уряді президента РоналдаРеґена спершу секре- 
тарем скарбу та під кінець другої каденції Реґена 
був шефом штабу Білого Дому. Зрікся цього 
становища, щоб стати керівником виборчої 
кампанії тодішнього віцепрезидента Джорджа 
Буша. Відомо, що ті вибори чотири роки тому 
Джордж Буш виграв блискучо проти свого 
демократичного кандидата, губернатора стей- 
ту Массачусетс Майкела Дукакіса. 

Із 50-ти стейтів ЗСА Буш ,, загорнув” 40 
стейтів. Але це було чотири роки тому, коли 
Джордж Буш міг покликуватися на баланс 
президентури Роналда Реґена: це була епоха 
,,миру і добробуту”. Мир тепер певніший, як 
будь-коли раніше завдяки упадкові комунізму і 
розвалові Совєтського Союзу. Але добробут 
захитаний довготривалою рецесією і поганий 
стан народного господарства ЗСА — це голов- 
ний атутБилла Клінтона, кандидата Демократи ч 
ної партії. 

Ставши в уряді Буша державним секретарем, 
виявив подиву гідну роботящість, метушливість і 
терпеливість, але разом із президентом Бушем, 
жалюгідну короткозорість і впертість у підході 
до проблеми поневзлених народів, комунізму і 
совєтської тюрми народів. Разом із Бушем, вони 
визнавали тільки в теорії право народів до 
державного самовизначення і воліли взагалі цю 
проблему промовчувати. Аж до серпня 1991 
року орієнтувалися на Москву, як на Гаранта 
стабільности, миру і спокою на Сході Європи та 
всієї Євразії. Для їхнього виправдання можна 
згадати, що це буза традиційна американська 
орієнтація на Росію, поза якою американський 
політичний світ обох партій не бачив нікого 
більше. На рахунок Джеймса Бейкера треба 

чяпигятм страшну ПОМИЛКУ ІЗ ТрвГІЧНИМИ НЕСЛІД- 

ками. Дізнавшись про відосередковий націо- 
нальний рух у штучному зліпку шістьох країн і 
народів з різною мовою, культурою та орієнта- 
цією у федеративній республіці Югославії — 
полетів до Хорватії і виголосив там різку 
промову проти усамостійнення цієї країни: з 
одвертою загрозою, що у випадку знехтування 
його поради — Америка не визнає державности 
Хорватії. Коли Німеччина й Італія виявили 
готовість визнати державність Хорватії і Слове- 
нії — Буш телефонічно просив їх з цим стримати- 
ся. Це було заохотою для сербськихч військови- 
ків-імперіялістів повести збройний наїзд спершу 
проти Хорватії і Словенії, згодом проти Боснії і 
Герцеговини. Треба було тисячних людських 
жертв, трагедії клькох народів, включення до 
інтервенційної акції Європейської економічної 
спільноти та Організації Об’єднаних Націй, щоб 
Буш і Бейкер завернули з цієї політики. Подібне 
сталося у відношенні до Сходу Європи. Щойно 
тоді, коли секретар оборони Ричард Чейні, 
дорадник у справах крайової безпеки, колишній 
генерал Брент Сковкрофт і директор Централь- 
ної Розвідчої Агенції (Сі-Ай-Єй) виступили проти 
підтримування Москви, як Гарантії стабільности 
і миру — президент Буш і державний секретар 
Джеймс Бейкер змнили курс своєї політики. І 
щойно „путч” сталіністів у Москві, які займали 
найвищі державні становища з номінації Міхаїла 
Горбачова — переконав Буша й Бейкера відвер- 
нутися від Горбачова, людини з історичними 
заслугами для відкриття дверей до свободи — 
але заприсяженого комуніста й неділимця. 

Джеймс Бейкер — клясичний приклад дер- 
жавного мужа, реаліста позбавленого тіні сенти- 
менталізму але й відсутности візі? майбутнього. 
Як керівник виборчої кампанії Буша чотири роки 
тому — має у цій ділянці великий досвід, сполу- 
чений з організаційним хистом та персональним 
авторитетом у політичному світі. Нема суміву, 
що він може внести до виборчої кампанії Джорд 
жа Буша елемент організації, координації та 
пляновости — чого дотепер не видно: не можна 
виключати, що всупереч теперішній великій 
перевазі Билла Клінтона у різних опитах — може 
прийти зміна настроїв в широких колах амери- 
канського суспільства. Не є теж виключено, що 
загал американських виборців таки зрозумів, що 
в порівнянні з Клінтоном — Джордж Буш є таки 
куди видатнішою індивідуальністю і державним 
мужем — коли Клінтон тільки льокальний полі- 
тик. З погляду інтересів України рішає факт, що 
вона має в Уряді Буша приятелів, коли не маємо 
ми ще певности, чи Клінтон взагалі знає про 
існування України. Буш і Бейкер робили помил- 
ки, але те, що зробили демократичні президенти 
Вудро Вілсон та Френклин Делано Рузвелт — 
були злочини, які мстяться по нинішній день. 

При всьому критицизмі до особи Джеймса 
Бейкера мусимо сказати, що у нараді з ним 
прибічників Леоніда Кравчука, коли вони вима- 
гали якоїсь Гарантії безпеки — Бейкер заявив: 
„Україна, як держава на території Європи, 
підпадає під Гельсінкський міжнародний дого- 
вір, який гарантує непорушність існуючих дер- 
жавних кордонів”. Це ніби формалістика, але 
це мова міжнародного державного права. 



СВОБОДА, ЧЕТВЕР, 30-го ЛИПНЯ 1992 



Іван Кедрин 

ПЕРШИЙ КРОК ДО 

ОБ’ЄДНАННЯ ІРЛЯНДІЇ 



Ірландія — невеликий ос- 
трів із 4-ма мільйонами 
населення на просторі мен- 
ше стейту Вірджінії, рахує 
свою історію від 4-го сто- 
річчя перед народженням 
Христа. У 5-му сторіччі 
після Христа св. Патрік 
навернув тамошній поган- 
ський народ на християнізм і 
тепер є там 95 відс. римо- 
католиків. Найближчий су- 
сід Ірляндії — Англія, від- 
межована тільки вузькою 
морською протокою, пове- 
ла збройний наступ проти 
Ірляндії і заволоділа нею. 
Ірляндці вславилися дов- 
гою і впертою визвольною 
боротьбою. Ірляндці стали 
просто символом хоробрих 
борців за свободу. У 1919 
році ірландський парла- 
мент у столиці Дебліні про- 
голосив державну незалеж- 
ність, яку оспорила Англія, 
знайшовши союзника у 
протестантській меншині 
ірландців. У 1922 році поді- 
лено Ірландію на Південну 
незалежну і Північну авто- 
номну у державній злуці з 
королівством Великобри- 
танії. Трагедією ірландсь- 
кого народу став релігій- 
ний фанатизм — хронічна 
запекла боротьба між ка- 
толиками і протестантами. 
У Південній незалежній Ір- 
ландській республіці поста- 
ли дві течії: уряд і партії, що 
його підтримували, були і є 



Український Науковий 
Інститут Гаріардського 
Університету (УНІГУ) по- 
чав видавати нзвий щоріч- 
ний „Бюлетень”, який ін- 
формуватиме про україно- 
знавчі програми Гарварду. 
Перше виданяя зосереджу- 
ється на академічному році 
1990—1991). 

Заснований завдяки нев- 
томним зусиллям проф. 
Омеляна Пріцака в 1973 
році, Український Науко- 
вий Інститу- вступив у нову 
фазу діяльшети. Як подано 
в першій чистині „Бюлете- 
ню”, з двома новими про- 
фесорськими призначення- 
ми, всі три /країнознав чі ка- 
тедри в Гір вар д і стали за- 
повнені перший раз від часу 
свого заснування: українсь- 
ка література (проф. Г. Гра- 
бович), українська філоло- 
гія проф. М. Флаєр) і укра- 
їнська історія (проф. Р. 
Шпорлюк). 

Редактор річника Андрій 
Чайківський подає перег- 
ляд видавничої, наукової і 
навчальної програми Інсти- 
туту. Перша включає три 
проекти. Гарвардська Біб- 
ліотека Давньої Українсь- 
кої Літератур»;, монумента- 
льне видання для відзна- 
чення Тисячоліття Хрищен- 
ня України-Руси — склада- 
тиметься із десяток томів у 
трьох серіях: оригінальних 
текстів у факсимілійних реп 
продукціях з науковими 
вступами, англійських та 
українських перекладів з 
коментарями. Серед томів 
надрукованих 1991 року 
праця проф. С. Френкліна п. 
з. „Проповіді і риторика 
Київської Руси”, перше ан- 
гломовне видання найкра- 
щих зразків письменства 
княжої доби, є особли- 
во визначною подією. Вве- 



за з’єднання обох частин Ір- 
ляндії мирним еволюцій- 
ним шляхом, підпільна Ір- 
ландська Республіканська 
Армія веде тактику теро- 
ристичних актів на терені 
північної Ірляндії і на тере- 
ні самої Англії, яка збері- 
гає у Північній Ірляндії своє 
військо під претекстом охо- 
рони тамошнього населен- 
ня перед атаками з півдня. 
За останніх 23 роки згинуло 
у збройних сутичках між 
католиками і протестанта- 
ми та в терористичних ата- 
ках Ірландської Республі- 
канської Армії 3,000 осіб. 

Цей стан компромітував 
усіх причетних до цієї внут- 
рішньої ірландської колот- 
нечі й обидва уряди , в Деб- 
ліні та Лондоні. Люди у 
всьому культурному світі 
не можуть збагнути, як мож 
на жити постійно в атмос- 
фері релігійної гризні і кри- 
вавитися невідомо чому і 
защо. Ірляндська Респуб- 
ліканська Армія гуртує ба- 
гато геройських одиниць, 
але вона утратила первісну 
популярність, анархізуючи 
відносини і доводячи до не- 
приємних міжнародних 
афер: недавно була голос- 
ною справа видачі Амери- 



Марій Цибульський 
ФКУ 



дення до перекладу є 
найповажнішим внеском 
до досліджень давньої 
української літератури за 
останні десятиліття. Нау- 
кова праця над великим 
корпусом Гарвардської Біб 
ліотеки давньої Українсь- 
кої Літератури здійснюєть- 
ся завдяки фінансовій допо- 
мозі від українського ви- 
щого дослідного інститу- 
ту — спільного підприєм- 
ства УНІГУ, американсь- 
кої комісії для міжнарод- 
них Досліджень та Обміни 
(ТЬе Іпіегпаііопаї РезеагсЬ 
апсі ЕхсЬапее Воагсі) У Прин 
стоні Нюджерського стейту 
і Української Академії На- 
ук в Києві. 

У контексті цієї програ- 
ми „Бюлетень” розповідає 
про візиту Президента Ле- 
оніда Кравчука в Гарвард- 
ському Університеті 26-го 
— 27-го вересня 1991 року. 
Крім виступу у Школі Прав 
ління ім. Дж. Ф. Кеннеді 
Президент Кравчук відбув 
серію зустрічей в УНІГУ. В 
зв’язку з ізоляцією Украї- 
ни від західнього науково- 
го світу представники Гар- 
вардського університету вис 
тупили з цінними пропози- 
ціями щодо реформи укра- 
їнських академічних інсти- 
туцій та їхнього співробіт- 
ництва з установами за кор- 
доном. Ці думки будуть 
докладно обговорені в кон- 
сультації з американськими 
й українськими дослідни- 
ками. 

Описуючи навчальну про 
граму УНІГУ, „Бюлетень” 
насвітлює ролю гарвардсь- 



кою Ірляндії одного видат- 
ного ірландського діяча — 
ніби терориста члена Ір- 
ландської Республіканської 
Армії. 

1-го липня ц. р. сталася 
подія, яка може виявитися 
історичним першим кроком 
до з’єднання Ірляндії. Чо- 
тири протестантські полі- 
тичні партії Північної Ір- 
ляндії на конференції у Лон- 
доні у присутності представ 
ників уряду Ірляндської рес- 
публіки та британського 
генерального губернатора 
Північної Ірляндії погоди- 
лися повести безпосередні 
переговори з Південною 
католицькою Ірландією. 
Так само всі політичні сере- 
довища католицької Ірлянд 
ської республіки погодили- 
ся на „діялог” з протестант- 
ською Північною Ірлан- 
дією. Єдина революційна 
Ірляндська Республікансь- 
ка Армія відмовилася. 

Не сказано ще нічого, як 
мав би розпочатися цей „ді- 
ялог”, хто брав би в ньому 
участь та на якій платфор- 
мі. Ще менше відомо, як 
мало би відбутися таке з’єд- 
нання: це довга процедура, 
бо вирішне слово матимуть 
парламенти — у Дебліні, 



кої Літньої Школи Украї- 
нознавства. Заснована 1971 
року, як частина Гарвардсь- 
кої Літньої Школи, вона є 
важливою установою для 
студентів і для всіх, які шу- 
кають можливостей поши- 
рення знання в україноз- 
навчій ділянці. Надаючи 
особливого значення нав- 
чанню мови , літератури, 
історії суспільних наук, Літ- 
ня Школа Українознавства 
заповнює прогалину украї- 
нознавства в американсь- 
ких колегіях і університе- 
тах. Новим поколінням аме 
риканців українського по- 
ходження вона запевнює 
розвиток академічно пог- 
либленого зв’язку зі своєю 
спадщиною. Гарвардську 
Літню Школу Українознав- 
ства фінансують жертво- 
давці Катедр Українознав- 
ства. 

Серед відданих мецена- 
тів української культури і 
науки є Іван і Олена Пан- 
чаки з Брайто%Мичиґенсь- 
кого стейту, які вже від 1966 
року постійно допомага- 
ють Українському Гарвар- 
дові. Завдяки їхній жерт- 
венности Проект Тисячо- 
ліття видав у 1991 р. зна- 
менитий літопис Григорія 
Граб’янки „Велика війна 
Богдана Хмельницького”. 
У минулому році І. та О. 
Панчаки заснували Фонд 
Української громади і до- 
тації та дорівнювальні фон- 
ди від американської дер- 
жавної установи Націона- 
льна фундація гуманістики 
у Вашінґтоні. Найновіший 
том, появився завдяки щед- 



Белфасті і Лондоні, а, мо- 
же, рішать перевести у цій 
справі референдум в обох 
частинах Ірляндії — після 
проголошення офіційного 
становища англійського уря 
ду і парляменту. Але той 
перший згаданий вгорі крок 
— добрий, розумний і пра- 
вильний. Описує її „Ню 
Йорк Тайме” з 2-го липня ц. 
року. 

Ця подія в Ірляндії чи пак 
у Лондоні пригадує Украї- 
ні: не вільно проявляти ре- 
лігійної незгоди. Україн- 
ська Католицька Церква й 
Українська Автокефальна 
Православна Церква му- 
сять жити у повній згоді 
одна з одною. Ловля душ 
наприкінці XX сторіччя — 
це анахронічний злочин. 

Суперечки за храми, за цер- 
кви, мусять бути поладнані 
згідливо, спокійно, без роз- 
голосу і без негативного 
впливу на хід державного 
будівництва. За Польщі між 
двома світовими війнами 
власники „г.р.” — греко- 
католицького віровизнан- 
ня, були дискриміновані. 

Російський комунізм перес- 
лідував однаково українсь- 
ку Католицьку як Україн- 
ську Православну Церкви. 
Обидві Церкви гуртують 
патріотів-державників. Єд- 
ність, а не роздор — спасен- 
ня народу. 



рій підтримці Стефана і 
Володимири Сливоцьких з 
Ню Йорку, які склали на 
Гарвардський Проект 25, 
000 доларів. 

Другий видавничий про- 
ект, Гарвардська Серія Ук- 
раїнознавства, приніс ос- 
таннім часом декілька но- 
вих праць. Видатною з-по- 
між них є книжка проф. Іго- 
ря Шевченка „Візантія і 
слов’яни”. Ця збірка стат- 
тей і оглядів є дуже важли- 
вим вкладом до досліджен- 
ня культурних відносин між 
Візантією та східніми сло- 
в’янами. В біжучому році 
появиться’ п’ять нових ти- 
тулів, між ними „Генеза ва- 
гової та грошової систем 
Руси” проф. О. Пріцака. 

У новій політичній си- 
туації Гарвардська Серія 
Українознавства стала фо- 
румом спільного видавни- 
чого підприємництва поль- 
ських і українських науко- 
вих інституцій. У рамах 
співробітництва заповіда- 
ється також повне науко- 
ве видання українських дум, 
яке включатиме цінну пра- 
цю Катерини Грушевської, 
дочки проф. Михайла Гру- 
шевського. Ця публікація 
підготовляється у співпраці 
з Інститутом Фолкльору і 
Етнографії Української Ака 
демії Наук в Києві. 

Третім видавничим про- 
ектом УНІГУ є науковий 
журнал „Гарвардські Сту- 
дії Українознавства”, фо- 
рум для дослідників-украї- 
ністів з цілого світу. Вже 
появилось 15 його річни- 
ків: сотки нових досліджень 
української історії та куль- 
тури. 

Окрема увага в „Бюле- 
тені” присвячується Прог- 

(Закінчення на стор. 3) 
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З нагоди 500-ліття від- 
криття Америки відбувся, 
між іншим показ вітриль- 
ників із багатьох країн сві- 
ту, в тому й одиниць Чор- 
номорської фльоти. 

У зв’язку з тим українсь- 
ка громадськість влаштува- 
ла зустріч із нашими море- 
плавцями, щоб не тільки 
висловити їм подив за їхнє 
досягнення впродовж трьох 
місяців плавби, але й при- 
вітати юних представників 
української фльоти та за- 
безпечити їх фінансово, бо 
ні Уряд України, ні коман- 
дування української фльо- 
ти не забезпечили їх харча- 
ми на весь час перебуван- 
ня на океані й вони від бере- 
гів Португалії мусіли жити 
прошеним хлібом... 

Хлопці браві, здебільша 
морські кадети, говорять 
всі українською мовою з вий 
нятком російськомовного 
капітана. Матроси виголо- 
шували палкі патріотичні 
промови, цілували синьо- 
жовті прапори, пригортали 
до грудей і сердець, співали 
українських пісень. Але... 
репрезентативний вітриль- 
ник приплив до нюйорксь- 
кого причалу із російською 
назвою „Товаріщ”, замість 
„Товариш”, з емблемою 
серпа і молота замість три- 
зуба і з капітаном росіяни- 



У найбільшому щоденни- 
ку Львова „За Вільну Ук- 
раїну” з 9-го червня появи- 
лося велике інтерв’ю голов- 
них редакторів часпописів 
„За Вільну Україну” та „Мо 
лодь України” з Президен- 
том Леонідом Кравчуком. 
У тому інтерв’ю Л. Крав- 
чук відповідає на багато пи- 
тань, між іншим говорить 
про велике обвантаження 
нервове і фізичне, (наприк- 
лад, від січня ц. р. Прези- 
дент провів до 9-го червня 
ц. р„ тобто за нецілих шість 
місяців, 57 годин у польоті, 
що є майже річною нормою 
пілота. У додатку до цього, 
каже Президент: „Я ввесь 
час отримую сигнали, що 
готується замах на Прези- 
дента України, то окупа- 
ція України... на тобі це від- 
бивається”. 

Головний редактор „За 
Вільну Україну” зауважує 
при кінці інтерв’ю: „Ясна 
річ, що це колосальні фі- 
зичні і психологічні наван- 
таження” і кінчає це інтер- 
в’ю зауваженням: „Важка 
ця шапка Мономаха”. 

Багато статтей про Пре 
зидента Л. Кравчука поя- 
вилося в американській та 
іншій пресі. Я не мав змо- 
ги прочитати всі статті про 
Президента України. Але в 
усіх статтях, що я мав змо- 
гу читати, постава авторів 
статтей була позитивна до 
Л. Кравчука. Навіть автори 
статтей, що критикували 
політичну лінію Президен- 
та України, не квестіонува- 
ли його розважного підхо- 
ду до справ. 

На цьому радше прихи- 
льному тлі постави неукра- 
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ном, який не знає українсь- 
кої мови. Ведучий програ- 
мою в УНдомі в Ню Норку 
сказав: „Ми вислухали про- 
мов англійською й україн- 
ською мовами, тепер послу- 
хаймо російською”. 

І тут наші організатори 
зустрічі не дописали. Гос- 
теві не можна було відмо- 
вити говорити мовою, яку 
він знає, але одночасно тре- 
ба було заздалегідь подба- 
ти про перекладача, щоб 
показати капітанові, що 
діяспорні українці не розу- 
міють по-російськи. А так 
публіка реагувала рясни- 
ми оплесками й промовець 
набрав переконання, що й 
діяспорні українці знають 
„общепонятний язик”. Уя- 
вім собі ситуацію, щоб ро- 
сійська вітрильна репрезен- 
тація мала капітана україн- 
ця, який не володів би росій- 
ською мовою й пливла під 
гербом тризуба й з україн- 
ськими назвами суден... 

Один із залоги оповідав, 
що „Товаріщ” мав на щоглі 
і червоний прапор і тільки 
бунт залоги на океані зму- 
сив капітана його зняти. 
Тільки одна особа мовчки 
демонстративно вийшла зі 
залі. 

Володимир Барагура 

Вудгейвен, Н. Й 



їнської публіцистики до ук- 
раїнського Президента, при 
крою несподіванкою була 
недавно стаття відомого 
українського журналіста м. 
б. У статті п. з. „Інтерв’ю з 
Леонідом Кравчуком” на 
сторінках „Свободи” з 10- 
го липня м. б. негативно 
оцінив відповіді Президен- 
та України у згаданому ін- 
терв’ю. М. б. каже у своїй 
статті, що „людина на пості 
Президента держави не по- 
винна гуторити як баба Па- 
лажка”, „а тут Кравчук на- 
говорив”, „Наші державні 
мужі мусять ще навіть учи- 
тися як говорити” і т. д. 

У зв”язку з цією статтею 
м. б. слід пригадати таке: 
в останніх роках Україна 
зробила велетенський, іс- 
торичної ваги, поступ на 
шляху до волі, незалежнос- 
те і державности. Заслуга 
у цьому теж у значній мірі 
обраного українським на- 
родом Президента Л. Крав- 
чука. Сьогодні у зв’язку з 
імперіялізмом і мілітарною 
перевагою Росії, у зв’язку із 
симпатіями Заходу, зокре- 
ма ЗСА, до Росії та ще з 
кількома чинниками наша 
молода держава, яка щой- 
но формує і розбудовує свої 
сили, стоїть перед велики- 
ми труднощами і небезпе- 
кою. 

Щоб наша молода дер- 
жава могла пережити ці ве- 
ликі труднощі і небезпеки 
нам треба максимальної єд- 
носте і допомоги усіх нас 
українській державі, укра- 
їнському Урядові і Прези- 
дентові України. 

Ярослав Татомир 

Філадельфія, Па. 



НОВИЙ БЮЛЕТЕНЬ УНІГУ 



ТРОШКИ СТРИМАНОСТИ 



ПАРАДОКС 



І. Дибко-Филипчак 

„ЩЕ НЕ ВМЕРЛА УКРАЇНА”... 

В СТРІЛКАХ 

Заступник голови Виконавчого Комітету самбірської 
міської Ради народних депутатів Василь Семчишин повіз 
із Самбора до села Стрілки — лікарку-депутатку, молодо- 
го депутата, вчителя середньої школи, фармацевтку 
Марійку і мене. Вже кілометрів декілька перед Стрілками 
в’їжджаємо у гори Карпати, що по той бік дороги, велично 
прибравшись соковитою зеленню лісів, потонули в задумі. 
Здавалось, що й вони відчувають цю велику подію, що ось- 
ось відбудеться у Стрілках. Повага гір наводить й той же 
настрій у нас. Та враз, звернула на себе увагу церква у 
підніжжі гір. Неможливо було, щоб не спинитись і не зайти 
у церкву. Саме люди йшли на Богослужбу. 

Депутат Семчишин, із неприхованою приємністю 
пояснює, що церква і дзвіниця за всіма зразками є в стилі 
бойківської побудови. Заходимо. Від множества вишива- 
них рушників, на образах, і престолах, мої очі розгуби- 
лись, бо один від одного був кращий рушник. Присутні на 
вколішках і я стаю навколішки теж. Тільки молитва не 
вкладається, бо захоплення заволоділо увагою і зосеред- 
женням. Проте потішаюся, що таке захоплення — це 
також свого роду молитва — віддання пошани цій красі, 
що стала виявом добірних прикмет душі мого, українсько- 
го народу! Адже руки є лиш виконавчим знаряддям у 
вишиванні тих узорів... Поруч церкви — висока могила у 
присвяті поляглим за волю України, на ній хрест і прапор. ' 
Від’їжджаючи злинув мій погляд ще раз у сторону церкви, 
бо вона й довкілля п натякали на чарівний малюнок — 



малюнок з національно-святої книги. Під подувом вітру 
лопотів прапор — перекликувався із золотом сонця і 
ласками блакиті... І гори, і церква і співи народу у ній, 
злились у величну симфонію, що настроєвістю приготов- 
ляла нас до подій, які відбуватимуться у Стрілках. 

До Стрілок, мов на прощу, з’їхалось пребагато народу. 
Всі у вишиваних сорочках, а в народних одягах виконавці 
концерту. На будинку прапор, мов жар-птиця лопоче 
крилами, птиця волі! Починаю нашвидку' розмову з 
людьми в авті, щоб впевнитися, що це дійсність, а не 
привид стуженої роками-роками мрії. Так — це дійсність! 
Це, від дітей передшкілля до студентів училищ і універси- 
тетів, всі прийшли, як виконавці хорів, щоб вперше, у 
вільній Україні, віддати гідну пошану авторові музичної 
творчости гимну України Михайлові Вербицькому. 
Питаю чому саме у Стрілках? У поясненні почула, що у 
Стрілках о. Вербицький був два роки парохом, а старші 
віком люди у народних переказах зберегли повір’я, що 
саме в Стрілках почалась мелодія гимну „Ще не вмерла 
Україна”. За словами д-ра філологічних наук у Києві 
Федора Погребенника:...,,Волелюбний дух українського 
народу, його прагнення до незалежності, ніколи не 
зникали”. Сьогодні маркантний приклад правди, що її 
сказав д-р Погребенник. У книжечці, яку я отримала 
декілька тижнів перед моїм виїздом в У країну, все це, , що 
д-р Погребенник описав, бачу й чую сьогодні у Стрілках. 
Зміст книжечки важливий ще і тим, що видана, перед 
першим грудня, 15-го жовтня 1991 року. Книжечка п..з. 
„Ще не вмерла Україна”. Включно з тим поняттям, яке 
пояснює автор далі, що „Патріотично-національний, 
мученицько-страдницький хорал ,Ще не вмерла Україна’ 
створений діячами культури Наддніпрянщини і Галичини 
— який понад століття одухотворював національно- 
духові поривання народу до своєї суверенності”. Наголос 
цього, саме був у слові депутата з Івано-Франківського. 



Мені, щастям долі судилось побачити й почути те „пори- 
вання”, ту могутню силу, яка мов дужі хвилі ріки, 
прорвались з-під оков льоду. Я бачила і чула той стихійний 
розмах до суверенності у звеличанні автора мелодії 
Михайла Вербицького. Цієї мелодії, що передає слова 
Павла Чубинського, який народився у Борисполі, біля 
Києва. 

Заля була виповнена народом по самі вінця. Мені, як 
гості, призначили місце біля директора-емерита, школи в 
Стрільбичах, Івана Вовчика, колишнього учня мого тестя 
Івана Филипчака. Саме від нього я там довідалася, що 
школа в Стрільбичах готується до належного проголо- 
шення її іменем Івана Филипчака. 

На сцену виходить хор, під дириґентурою Добромиль- 
ського і у добірному виконанні чуємо: „Буде ім’я Господ- 
нє”, музика Вербицького та „Да ісповняться” і „Достойно 
єсть”. Відтак другий хор — виконавці: Старо-Самбірські 
вчителі середніх шкіл, відтак хор з Хирова і ще і ще хори із 
довколишніх сіл Бойківщини. Поміж виконуванням пісень 
хорів, слухаємо доповідь молодого, у вишиванці, аспіран- 
та Ужгородського університету Василя Кириці. Він у 
доповіді зупиняється над життям, від найперших років 
дитинства, композитора о. Михайла Вербицького (1815 — 
1870 р.). Завдяки духовому проводові Єпископа Снігуцько- 
го, який взяв малого Михася під свою опіку, в той час, 
коли його мати одружилася вдруге. Розгортався здібного 
юнака Вербицького світогляд, який сприяв у вияві прикмет 
його душі та проклав стежку до священичих студій в 
Перемишлі, відтак у Львові. Музичну освіту здобував у 
Відні. Вже, як композитор багатьох, багатогранних 
музичних творів, зосередив свою увагу на композиціях 
церковного змісту, якими прославляв велич Всетворця. 
Поруч церковних творів розхвильовував і національні 

(Закінчення на стор. 3) 
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СВОБОДА, ЧЕТВЕР, 30-го ЛИПНЯ 1992 



Новий... 

(Закінчення зі стор. 2) 

рамі Демократії в У країні, в 
якій УНІГУ співпрацює з 
Гарвардською Школою 
Правління ім. Дж. Ф. Кен- 
неді. Цей проект, утворе- 
ний на вимогу сучасної між- 
народної ситуації, займа- 
ється дослідженням полі- 
тичних, культурних і гос- 
подарських змін в Україні 
та пропонує поради ук- 
раїнським політикам. В по- 
нятті ініціатора програми 
проф. Г. Грабовича центра- 
льним завданням проекту є 
створення незалежного аме 
рикансько-українського ви- 
щого дослідного інституту 
— спільного підприємства 
УНІГУ, можливість поши- 
рення наукових програм 
Інституту та запевнює сти- 
пендії гарвардським докто- 
рантам-україністам. 

„Бюлетень” закінчується 
переглядом наукових пра- 
цівників УНІГУ, молод- 
ших дослідників, студен- 
тів і гостюючих науковців. 
Треба сподіватися, що річ- 
ник стане новим звеном між 
українським Г арвардом і 
українською громадою. Та- 
кі взаємні контакти, в яких 
посередником є Фонд Ка- 
те др Українознавства, ро- 



ками вже приносять фінан- 
сові засоби, завдяки яким 
здійнюються проекти УНІ- 
ГУ. Жертводавцям україно 
знавчих програм у Г арвар- 
ді „Бюлетень” дає ясний 
вгляд у те, як їхня щедра до- 
помога перетворюється в 
наукову реальність. Для 
інших це видання буде зао- 
хотою підтримувати науко- 
ві проекти УНІГУ та його 
спеціялістичну допомогу в 
будові і розвитку самостій- 
ної української держави. 

Перше видання „Бюлете- 
ня” (1991, 45 стор.) можна 
одержати безплатно від: 
ТЬе ІЛсгаіпіап 8іис1іе$ Рипсі- 
Нагуагд Цпіуегвіїу, 1583 
МаззасЬшеШ Ауепие, Сат- 
Ьгіс1§е, МА 02138. Повну ін- 
формацію про проекти У НІ 
ГУ: корпус Гарвардської 
Бібліотеки Давнього Ук- 
раїнського Письменства, 
Гарвардську Серію Украї- 
нознавства (включно з ка- 
талогом публікації), жур- 
нал „Гарвардські Студії 
Українознавства” (перед- 
плату й попередні номери), 
Програму Демократії в Ук- 
раїні, Гарвардську Літню 
Школу Українознавства та 
інформацію про Фонд Ка- 
тедр Українознавства мож- 
на одержати, пишучи на по- 
дану вище адресу. 



Взірцеві громади 




На фото (зліва): Олександер Шендюк, Атаназій Ковальчук, Оля Хаританчук, 
Орест Кузьма, Іван Здирко і Йосиф Оборський 



Православна громада 
церкви св. Володимира в 
Гартфорді, Конн., за ініціа- 
тивою Олександра Шендю- 
ка, члена Товариства допо- 
моги Україні, та О лі Хари- 
танчук, голови сестрицтва, 



склали 7,000 дол. на фонд 
допомоги Україні. З цієї 
суми 2,000 дол. особисто 
пожертвував на Фонд До- 
помоги Дітям Чорнобиля 
Атаназій Ковальчук, старо- 
ста церковного хору. 



голови Йосифа Оборського 
пожертвував на Фонд До- 
помоги Україні 5,000 дол. 

Голова Товариства До- 
помоги Україні міста Гарт- 
форду й околиць Орест Ку- 
зьма щиро дякує обом гро- 




ВІДКРИТТЯ ПАМ’ЯТНИКА 
ТАРАСОВІ ШЕВЧЕНКОВІ У ЛЬВОВІ 



Повідомляємо все українське 
громадянство, що відкриття па- 
м’ятника Тарасові Шевченкові у 
Львові відбудеться в першу річницю 
відновлення самостійної Українсь- 
кої Держави, дня 24-го серпня 1992 
року. 

Львівська Міська Рада народніх 
депутатів щиро запрошує все ук- 
раїнське громадянство в діяспорі 
до численної участи в цьому істо- 
ричному Акті, а в особливий спосіб 
представників українських Церков 
та членство українських національ- 
них організацій і установ на чолі із 
Світовим Конгресом Вільних Ук- 
раїнців. 

Торонто — Ню Йорк, 
10-го червня 1992 року. 

Український Громадський Комітет Будови Пам’ятника 
Тарасові Шевченкові у Львові. 

Користаючи з цієї нагоди іще раз звертаємося до українського громадянства, а також 
і до українських організацій, установ і парохій своїми щедрими пожертвами допомогти нам 
покрити всі кошти будови пам’ятника, якого СВЯТОЧНЕ ВІДКРИТТЯ вже дуже близьке. 
Всі пожертви просимо присилати нам на наступну адресу: 

ІІкгаіпіап Соттіїїее 
їогТагаз ЗбеУсНепко Мопитепі іп Ь/іу 
2150 ВІоог 81. VI. Зиііе 96-А, Тогопіо, Опі. Сапасіа М65 1М8 
На вашому чеку просимо зазначити: 

Т. ЗИеусЬепко Мопитепі іп і_уіу 

Всі жертводавці одержать посвідки для податкових цілей, а крім цього їхні імена 
і прізвища будуть поміщені на ПРОГІАМ’ЯТНИХ ТАБЛИЦЯХ, прикріплених до постументу 
пам’ятника в такому порядку: Почесні фундатори — 2.000 дол. і більше, Меценати — 1 .000 
дол. і більше, Патрони — 500 дол. і більше, Добродії — 250 дол. і більше і Спонзори — 100 
дол. Жертводавці 1.000 дол. і більше одержать безплатно мініятюру статуї поета, а 
10.000 дол. і більше додатково квиток на літак до Львова, побут в готелі та будуть включені 
до Почесної Президії відкриття пам’ятника. 




Український Народний мадам за їхню жертвенність 
Дім в місті Віллімантику, і почуття громадського 

Конн., під головуванням обов’язку. 

Івана Здирка і заступника Євген Сиротюк 



В Нюарку... 

(Закінчення зі стор. 1 ) 
редакційної колегії журналу 
„За Патріархат”, боровля 
активно за завершення 
УГКЦеркви патріархатом 
та опублікував в цій справі 
цілий ряд вдумливих стат- 
тей. 

Парастас буде правитись 
в п’ятницю, 31-го липня, о 
год. 7:30 вечора в похорон- 
ному заведенні Литвина, а 
похорон відбудеться в субот 



ту, 1-го серпня, до церкви 
св. Івана Хрестителя і на 
український православний 
цвинтар св. Андрія в Бавнд 
Бруку. 

Залишив у глибокій жа- 
лобі: дружину Наталію, до- 
чку Ларису Даник, Зірку 
Воронку, Надію Луців, си- 
на Богдана з родинами і 
дальшу родину в ЗСА, Ук- 
раїні, Аргентині і Польщі. 

Замість квітів на могилу 
родина просить скласти по- 
жертви на добродійні цілі. 



В ПОНЕДІЛОК, 27-ГО ЛИПНЯ, Ірак повернув Кувайто- 
ві один з шести пасажирських літаків, забраних у дні 
окупації емірату. Кувайтські спеціалісти підрахували, що 
на підготову його до летів треба буде витратити щонай- 
менше 25 міл. дол. 



„Ще не вмерла...” 

(Закінчення зі стор. 2) . 

вартості, саме у тому циклі заговорив „Заповіт” Тараса 
Шевченка в композиції музики Вербицького. 

Зміст доповіді у Стрілках я старалась передати, як 
завершення його, своїми словами. Після доповіді ще 
слідували дальші виступи хорів. Звернули на себе увагу 
жінки-хористки, виступаючи з дуже змістовно-вибагли- 
вим приміненням китиць калин, на чорних довгих 
спідницях; влучний переплет краси стрілецьких пісень із 
символікою — червоною калиною. Та назавжди незабут- 
нім залишиться те зворушення, що спричинили діти: із 
складеними до молитви рученятами, діти передшкілля та 
першої кляси навчання, у повазі виходили на сцену, кожне 
чемно ставало на своє місце; дівчатка напереді, хлоп’ята за 
ними. Діти своїми вишиваними сорочинками, віночками зі 
стрічками, заквітчали сцену.мов квіти української землі! А, 
вже, коли залунала їхня пісня „Отче Наш” і „Шануймося, 
єднаймося” і ще багато у тому ж дусі, тоді зворушення 
присутніх на залі перейшло у таку тишу, що можна було 
почути, як сльози хвилювання, не одному з очей покоти- 
лись, на які і я щедро собі дозволила. Слухаючи ті 
голосочки, що на жайворонків, то на солов’їв переходили 
полинули мої думки у благанні, щоб Г осподь благословив 
ті складені до молитви рученята, (вони ж донедавна цього 
не могли. . .), щоб вони виросли на такі одиниці, які зуміють 
„шануватися й єднатися” і будувати і берегти волю 
суверенної України. Та, щоб вчинки тих рук прославляли 
о. Михайла Вербицького і Павла Чубинського з покоління 
в покоління. 

Коли хор молодих юнаків почав „Не пора, не пора” та 
„Боже Великий, Єдиний” — всі на залі, встаючи з місць, 
влились в унісон і злучились голоси у величний хор душ 
народу. 

Перед від’їздом до Самбора стрінула я мале дівчатко, 
те, що склавши до молитви рученята співало. На мої 
запити воно привітно відповідало, що називається 
Оксанка, та що ходить до першої кляси і що вона знає, що 
сьогодні є велике свято о. Михайла Вербицького, бо так 
мама і тато сказали. Відтак вона запитала мене:,,^ ви 
чому питаєте? Ви що, не знаєте, хто є о. Вербицький? Иой. 
то не гарно, але ви певно дуже вже старенька та й забули”. 
Всього, але такого кінця нашої розмови я аж ніяк не 
сподівалася. Який прекрасний кінець! Як сповнив мою 
душу вірою і надією, що Оксана не тільки мене, але й буде 
соромити своїм „йой, то не гарно” всіх, хто не знатиме ким 
був для народу України о. Михайло Вербицький. Наголо- 
сом краси концерту свята були слова Оксанки, бо 
впевняли, що росте українка на українській Бойківщині! 

Ще стрінула мене на залі молода журналістказі Самбора 
Світляна Питула. Вона спитала мене про мої враження з 
відзначувань. Журналістка теж додала, що знає, що ця 
школа, що буде називатися іменем Івана Филипчака, була 
місцем, де часто заходив туди до Стрільбич письменник і 
свої твори там писав на підставі Опатіївського Літопису. 
Нашу розмову вона записувала на стрічку, так як і всю 
програму концерту і слова депутата Семчишина, коли 
вітав кожний хор і вручав грамоти від управи міста 
Самбір, як винагороду за участь у першому здвигові 
такого свята. Просила мене молода журналістка, щоб я 
приїхавши до Америки, поділилась своїми враженнями 
про те „велике свято”, яке вона в радіо в Самборі 
передаватиме, а і до Києва вишле стрічки із цієї події. 
Просила тому, щоб всі брати) сестри в діяспорі знали, що 
ми не забули „Ще не вмерла Україна”! Я обіцяла, 
розповісти про голоси свободи в Україні в нашій „Сво- 
боді”... 



У Львові... 

(Закінчення зі стор. 1) 
ною публікою, серед якої 
були дві сестри д-ра М. 
Кузьмовича — довголітні 
засланці до Казахстану, 
враз із своїми родинами, 
розпочав директор Націо- 
нального Музею Андрій 
Новаківський, вітаючи цей 
цінний мистецький дар, по- 
вернутий до рідного Львова 
і попросив до слова ред. О. 
Кузьмович. Вона у корот- 
ких словах з видимим зво- 
рушенням пригадала бажан 
ня покійного мужа, щоб як 
не діти, то принаймні внуки 
мали можливість поверну- 
ти цю збірку до рідного 
міста і радість, що це бажан 
ня сповнилося у так скоро- 
му часі та в таких виїмкових 
обставинах, в яких доля 
дозволила їй передати цей 
скарб до Національного 
Музею у Львові і зробити 
це саме разом із внуком 
Миколою Савицьким. Вона 
підкреслила також, що кре- 
дом її родини було і завжди 
є, хоча у контрасті до сьо- 
годнішньої загальної наста- 
нови, здобування і переда- 
вання культурних надбань, 
а не гроша. Саме тому вона 
має нагоду передати тепер в 
Україну найбільший скарб 
родини — збірку екслібрісів 
даруючи рівночасно Націо- 
нальному Музеєві рідкісну 
збірку святочних карток, 
виконаних українськими 
художниками в діяспорі та 
велику графіку Якова Гніз- 
довського п. н. „Поля”, а в 
майбутньому цілу мистець- 
ку бібліотеку. 

Організатор виставки Л. 
Ліщинський в теплих сло- 
вах представив історію цьо- 
го надзвичайного „повер- 
нення” до рідного міста та 
його жертводавців. 

На кінець слово забрав 
автор другої виставки, яку 
директор Національного 
Музею А. Новаківський від 
крив в тому самому часі, а 
це д-р Зенон Погорецький з 
Канади, який разом із дру- 
жиною Стефанією викона- 
ли стінний живопис, що 
зображує початки і етапи в 
житті українців у Канаді п. 
н. „Ми, українці” і був вико- 
наний з нагоди 100-річчя 
поселення українців в Кана- 
ді. Живопис, що займає 30 
метрів, пояснив присутнім 
детально автор д-р 3. Пого- 
рецький, зазначуючи при 
тому що цей живопис був 
уже показаний у Києві і буде 
ще виставлений в Івано- 
Франківському, Тернополі і 
Чернівцях. 

Виставка екслібрісів буде 
тривати до вересня, щоб 
дати нагоду оглянути її чис- 
ленним гостям, яких споді- 
ється Львів у серпні. 

Серед почесних гостей на 
відкритті були начальник 
Обласного Управління Ку- 
льтури Зиновій Мазурик і о. 
У К Церкви з Канади Кен- 
нед Новаківський. 

УКРАЇНА - ДЕРЖАВА 
НЕАҐРЕСИВНА 

У передовій п.з. „Визна- 
чено межу збройних сил 
України” („Свобода” ч. 140 
з 24-го липня ц.р.) треба 
читати: „Україна не є дер- 
жавою агресивною, її армія 
є для береження миру...” — 
Ред. 

ТРЕБА ПОПРАВИТИ 

ПРІЗВИЩЕ АВТОРА 

У статті „72 години, що 
приголомшили світ” („Сво- 
бода”, ч. 29-го липня ц.р.) 
прізвище автора має бути: 
Анатолій Гороховський. — 
Ред. 




У ВОСЬМУ БОЛЮЧУ РІЧНИЦЮ СМЕРТИ 
нашого найдорожчого 
МУЖА, БАТЬКА і ДІДУСЯ 

бл. п. 

ТЕОДОРА ЛЕШКА 

в четвер, 6-го серпня 1992 р. 

відбудуться 

СВЯТІ ЛІТУРГІЇ 

у слідуючих церквах: 

катедрі св. Софії, Рим, Італія; 
церква Непорочного Зачаття, Люрд, Франція; 
в церкві манастиря оо. Василіян в Ґлен Кові, Н. Й.; 
в церкві св. Івана Хрестителя в Гантері, Н. Й. 

Про молитви за душу покійного просить 

РОДИНА 





СВОБОДА, ЧЕТВЕР, 30-го ЛИПНЯ 1992 



Ч. 144. 



Загальні збори Українського Народного Дому в Ню Йорку 



СОЮЗІВКА 

ЗОУУ2І\/КА 



І ВИСТАВКИ НА СОЮЗІВЦІ 

1-го — 2-го серпня 1992 р. 

Христина Головчак Дебері — картини; Вінкентія Овсяк — картини 

8-го — 9-го серпня 1992 р. 

Олена Треньклер — картини 

15-го — 16-го серпня 1992 р. 

Катя Грицак — Фалон — писанки; Богдан Кондра — різноманітні 
роботи 

22-го — 23-го серпня 1992 р. 

Дарія Ганушевська — кераміка; Оксана Лукашевич-Полон — 
батік, графіка і ювелірні вироби; Лавро Полон — кераміка; 
Христина Г ентиж — показ творів мистецтва різних художників 

29-го — 30-го серпня 1992 р. 

Слава Г еруляк — глиняні речі; Віталій Литвин — графіка 
4-го — 6-го вересня 

Ігор Дяченко — графіка та інше; Марійка Сохан-Тимець — ювелірні 
вироби; Віра Васічко — картини 

и тсятіап ки юпа І /\??осі<яЬоп -^?-Ь<5гЬе 

оогсітоте |"^олс1 кСегІзопІіїоп, 'У^огі* І 2446 

рі4-6?6-5б4і , 



СОЮЗІВКА 

50УЦ7ІУКА 

ЛІТНІ 

МИСТЕЦЬКІ ПРОГРАМИ 
на СОЮЗІВ ЦІ 1992 

П’ЯТНИЦЯ, 31-го липня 

9:30 веч. — ЗАБАВА, оркестра: „ЗВУКИ СОЮЗІВКИ” 

Субота, 1-го серпня 

8:30 веч. - КОНЦЕРТ: хо* „ДУМКА” з Ню Йорку 
Ю-та веч. — ЗАБАВА, оркестра: „ВОДОГРАЙ” 

Неділя, 2-го серпня — ДЕНЬ СОЮЗНИКИ 
П’ятниця, 7-го серпня 

9:30 веч. — ЗАБАВА , оркестоа: „ЗВУКИ СОЮЗІВКИ” 

Субота, 8-го серпня 

8:30 веч. - КОНЦЕРТ: АНДРІЙ ДОБРЯНСЬКИЙ, бас-баритон 
ТОМА ГРИНЬКІВ, піяніст; 

НЕСТОР ЦИБРІВСЬКИЙ, чзлліст 
10-та веч. — ЗАБАВА, оркестре АЛІКА ХУДОЛІЯ 

П’ятниця, 14-го серпня 

9:30 веч. — ЗАБАВА, оркестре: „ЗВУКИ СОЮЗІВКИ” 

Субота, 15-го серпня 

8:30 веч. - КОНЦЕРТ: ЛІДА ГАВРИЛЮК, вокалістка 

Тріо ОЛЕСЯ КУЗИШИНА; РОМАН ВАСИЛИК — гуморист 
10-та веч. - ЗАБАВА, оркестра: Тріо ОЛЕСЯ КУЗИШИНА 
11:30 веч. — Вибір „МІС СОЮЗІВКИ” 



П’ятниця, 21-го серпня 

8:30 веч. — КОНЦЕРТ: виступ учасників курсів на Союзівці українських 
народних танків. Балетмайстер: РОМА ПРИЙМА-БОГАЧЕВСЬКА 
10-та веч. —ЗАБАВА, оркестра: „ЗВУКИ СОЮЗІВКИ” 

Субота, 22-го серпня - ВІДЗНАЧЕННЯ РІЧНИЦІ НЕЗАЛЕЖНОСТИ УКРАЇНИ 
8:30 веч. — КОНЦЕРТ: УКРАЇНСЬКИЙ НАЦІОНАЛЬНИЙ ХОР 
(Філядельфія, Балтимор, Вашингтон) 

Мистецький керівник: МИХАЙЛО ДЛЯБОГА 
Гостинний виступ ОКСАНИ КРОВИЦЬКОЇ 
10-та веч. — ЗАБАВА, оркестра: ОДНОЧАСНІСТЬ 
з Торонто 

Неділя, 23-го серпня 

2:30 по пол. — КОНЦЕРТ під відкритим небом 
Ансамбль „ФАТА МОРҐАНА” з Києва 



П’ятниця, 28-го серпня 

9:30 веч. — ЗАБАВА, оркестра: „ЗВУКИ СОЮЗІВКИ” 



Субота, 29-го серпня 

8:30 веч. - КОНЦЕРТ: МИКОЛА ШОПША, бас; 

ГАЛИНА КОЛЕССА, віолістка; АДЕЛЇНА КРИВОШЕЇНА, піяністка 
10-та веч. — ЗАБАВА, оркестра: „ВОДОГРАЙ” 



Конферансьє: МАРІЯНКА ГАВРИЛЮК 
Оркестра: „ЗВУКИ СОЮЗІВКИ” — ГРИЦЬ ГРИНОВЕЦЬ, СТЕПАН БЕНЬ 
Керівник мистецьких програм: АНЯ ДИДИК-ПЕТРЕНКО 



\ аї іопяі А їєосІсі'ЬІоп -р-У'Ьа'Ье 

^еАоп^оп, УоА 12446 

914-626-5641 



Дня 26-го червня 1992 і 
року в годині 5 вечора у 
власних приміщеннях На- 
родного Дому відбулися 
загальні збори. 

Збори відкрив голова На- 
родного Дому Роман Дани- 
люк. Він привітав членів 
Дирекції і всіх присутніх та 
попросив однохвилинною 
мовчанкою вшанувати 
пам’ять померлих уділовців. 

Відтак Роман Данилюк - 

подав порядок нарад, який 
на пропозицію Ф. Чеснюка 

був ПРИЙНЯТИЙ ОДНОГОЛОС- Ь , 

но, та попросив секретаря 
В. Миськового прочитати 

протокол з попередніх зага- Зліва: Іван Винник, Володимир Миськів, Роман Данилюк, 
льнихзборів. Протокол було Євген Стахів, Василь Сосяк. 

прийнято без змін. 

Першим звітував голова 

Народного Дому Роман стати для необхідної до- величезна робота на гро- 



Данилюк. У своєму звіті він помоги У країні. 



ним обідом і мистецькою 
програмою, та згадав, що 
останніми роками Народ- 
ний Дім став пристанищем 
для визначних політичних 
діячів та митців з України. 

Вирішено 40-ліття УНД 
відсвяткувати 11-го жовтня 
1992-року в год. 2:30 по 
полудні. 

На цьому було закінчено 
офіційну частину загальних 
зборів. Голова подякував 
уділовцям і присутнім за 
^^8||| участь у роботі зборів і з 
приємністю представив мо- 
... ряків яхт ,, Маестро” та 

„Ікар”, котрі прибули по 
„ тримісячній подорожі з Ми- 

Р Миськів, Роман Данилюк, к £ лаєВа та 0де си, щоб взяти 
Засиль Сосяк. участь у параді > Колюмб _ 

92” з нагоди 500-річчя від- 
величезна робота на гро- криття Колюмбом Амери- 



Вічна Йому Пам’ять! 



зазначив, що Народний Дім 
був заснований сорок років 



Зараз плянується, сказав 



мадських засадах 



ки. Попрошено до слова 



голова, побудувати елевей- родного Дому з гостями 



впраці дирекції На- Анатолія Бондаренка - 



тому українцями, які не тор, бо є можливості розмі- з України. 



кореспондента Українсь- 
кого телебачення, ведучого 



задля фінансової користі, а щення деяких інституцій з особі В. Сосяка заявила, що У 4 а ‘ н ськоі програми 

задля патріотизму заку- України в Українському каса проваджена взірцево, ” УІН . який розказав про 

пили уділи, бо знали, що Народному Домі, як рівно всі позиції є написані в ка- мету подорожі цих відваж " 

така інституція є конечною ж просив висловлення ду- совій книзі, а до прибутків і них моряків, що своєю 

для потреб української гро- мок щодо відзначення 40- витрат залучено прилоги. мужністю здобувають славу 

мади в Ню Йорку та око- ліття Народного дому. На загальних зборах На- для Ук Р аіни П1 Д нацюналь- 

лиць. Український Народ- Свій короткий звіт голова родного Дому було перео- " им прапором. Разом з 

ний Дім за час свого 40- Народного Дому закінчив, брано до дирекції слідую- Анатолієм Бондаренком 



річного існування завжди що Український Народний чих осіб: В. Сосяка, Є. Ста- 



задовольняв потреби украї- Дім був, є і буде українсь- хова, А. Ластовецького. 
нської громади великого к 9 ю громадською устано- На зустрічі був присутній 
Ню Йорку. Дуже часто за вою * завжди буде служити секретар української амба- 
мінімальними оплатами. Для потреб української гро- сади Об’єд наних націй пан 
Доцільність Народного мади. Олійник, якого привітав 

Дому особливо очевидна Другим звітодавцем був голова Данилюк і попросив 
тепер.коли різноманітні ми- скарбник І. Винник, який до слова. У своєму виступі 
стецькі одиниці та визначні подав вичерпний фінансо- він привітав загальні збори 
громадські і політичні діячі вий звіт і заявив, що цого- Народного Дому від амба- 
з України мають тут свої річний чистий дохід є най- садора Віктора Батюка і від 



хова, А. Ластовецького. 



і завжди буде служити секретар української амба- 



для потреб української гро- 



тут були присутні Юрій 
Захарченко, Володимир 



На зустрічі був присутній Киреєв, Олег Сташкевич. 



сади Об’єд наних націй пан 
Олійник, якого привітав 



Другим звітодавцем був голова Данилюк і попросив 



Віктор Володимирський, 
Андрій Ліщинський, Олег 
Чижов. 

Відтак присутні на залі 



скарбник І. Винник, який до слова. У своєму виступі привітали наших дорогих 



виступи. 

Голова Р. Данилюк 



більший за весь час існу- 
вання Народного Дому. 



він привітав за гал ьні збори гостеи Р«сними оплесками і 
Народного Дому від амба- запрошено всіх до вечері, 
садора Віктора Батюка і від П Р И ЯК1И розгорнулася жива 
себе особисто та побажав розмова та виміна думок на 
найкращих успіхів у тлі української державності 
подальшій поаці. та об’єднуючої національ- 



МАЄМО БАНДУРИ 
НА ПРОДАЖ 



• НА ПРОДАЖ # 



АМЕКІСАИ СНІЖСН 51ІРРІУ 
41 Уі. 699 Рохіаіі Сігсіе 
51. СЬагІее, II 60175 



жалем відзначив, що багато Хоч економічний стан в подальшій праці. та обєднуючої нащональ- 

українських локальних та нашій країні є захитаний, Також голова Данилюк но * 1 ‘Д е1 - . 

крайових організацій не однак фінансово справи вітав правного дорадника П Р И К1НД1 б У ло зроблено 
використовують можливо- Українського Народного Народного Дому д-ра Ас- спільні знімки з^ представ- 

сті влаштовувати свої ім- Дому є добрі. Через брак кольда Лозинського, кот- ником української амбасади 

прези в Українському На- елевейтора не є цілковито рий полагоджує легальні паном Олійником, новопри 

родному Домі, а відбува- вирентувані 4-ий і 5-ий справи Народного Дому. булими моряками та з 

ють їх за багато вищими поверхи, та з часом це До дискусії зголосився В. У СІма присутніми, телячого 

цінами не в українських буде полагоджено. Процик, який вніс свою голова Народного Дому 

інституціях. Забувають про Третім звітував секретар думку про небхідність відс- Данилюк побажав усім 

клич, який був популярний В. Миськів, який зазначив, вяткування 40-річного юві- успіхів, 

в Україні: „Свій до свого що в минулому році відбуто лею Народного Дому, від- 

по своє”. Ці високо оплати, 4 засідання дирекції, на яких значивши цю подію спіль- М. Турецький 

які приносять похід не- обговорювано вагомі спра- і <■ •*---* * • * —— ~ 

українським інституціям, ви діяльності Народного ] 

можна було би викори- Дому. Була проведана 



Нова книжка спогадів 



# РОЗШУКИ » 

МЕРКЕРА ЯРОСЛАВА 
КАРЛОВИЧА 

нар. 1932 р. в селі Остаповичі 
Україна, пошукує 82-річна маті 

Меркер Настя Василівна і сест- 
ра Маркер Марія Карлівна. Хтс 

знає про нього, або він сам 
прошу писати: 

285 400 Україна 
Івано-Франківська обл. 
м. Калуш 

Пр. Лесі Українки 3/54 
Меркер-Дзержинській 
Марії Карлівні 



, А 1 Іюпмаїкі Усцгз книга 

Щ Сіпіьтіапііу 

, , а тноузам 

і УЕАКЗ ОЕ 
* І Л СНШ 5 ТІАІЧІТУ 
Ц І £ ті М ІЖКАШЕ 

• ^ §Й Іш т „ТИСЯЧА РОКІВ 

ХРИСТИЯНСТВА 

(англійською мовою) 

Хронологія Християнства на Україні від 1-го століття до 1981 
року. Великий формат, багато фотографій і ілюстрацій (та 
кож кольорових), тверда обкладинка, люксусовий папір 
Видання Смолоскипу і Краєвого Комітету Тисячоліття Хрис 
тиянстеа на Україні у США, 1988, Балтимор, стор. 312, 
ціна 50.00 дол. 



5УОВСЮА ВООК ЗТОВЕ 
ЗО Мопідотегу Зігееі, бегзеу Сіїу, N6. 07302 
Мешканців стейту Ню Джерзі обов'нзує додати до ціні, 
7% продажного податку. 



ОІРТЗ 

ЩШ нош 

ІТО. 

Служіть потребам України 

Замовте ще сьогодня найкращі продуктові посил- 
ки для Ваших рідних в Україні. 

„СіЙ8 їог Ноте, Псі.” (Подарки для Дому) запев- 
няє задоволення з високої якости поживних продуктів 
та великого вибору для Ваших рідних. \ 

На складі маємо великий вибір «У 
м’яса, сиру, сухі овочі, високоякісні Щ ] 1 1 
горішки, родзинки, чоколяда, |І 

домішки до зупи, смачна кава, тії І 

цукорки та багато інших солодощів. Шш І І 
До вибору маємо три Ш 

посилки з якісними продуктами^^^^НЮ^Ь' 
які є дбайливо опаковані 

в середині з українськими ЩМПШрШ 

надписами та рецептами. . 

Вишліть сьогодня найкращий 
дарунок Вашим рідним 
телефонуючи до: 

ОІРТ8 РОК НОМЕ, ЬТБ. у І 

1-312-733-1230 / \ 

1-800-ОІРТ-121 (Оиівігіе ІИіпоів) (' 



Юрій Тамарський: і 

ПРИГОДИ ФІЛЬМАРА 

Накладом автора, Джерзі Ситі, Н. Дж„ 1986, стор.453. і 

Ціна: тверда обкладинка «*«*••• $20.00 , І 

| М’яка обкладинка 15.00 | 

До набуття у книгарні Свободи. 

ЗуоЬосІа Воок Зіоге 

, ЗО Мопідотегу Зігееі, Зегзеу Сіїу, ИД. 07302 

1 Мешканців стейту Ню Джерзі зобов’язує 6% продажного податку. 

шшигамгашгаї 

•Я 

•2^ Появилася на книжковому ринку 

Ц , НОВА ЧЕРГОВА КНИЖКА ^ ' 

у - Л юбови Коленської | к |; 

„ПОТОЙБІЧ РУБІКОНУ” || 

І&; ОПОВІДАННЯ, НОВЕЛІ, НАРИСИ, ДРАМА 

Мистецьке оформлення ЛЮБОСЛАВА ГУЦАЛЮКА у 
ІЛІ Видавництво і друкарня „Свободи”, Ню Йорк — Джерзі Си- і ? 

гі, 1988, стор. 256. Тверда обкладинка, ціна 15.00 дол. плюс р : 
У 2.00 дол. за пересилку. 

Можна набувати в книгарні Свободи. 

ЬІ ЗУОВООА ВООК ЗТОВЕ || 

>}[< ЗО Мопідотегу Зігееі, Зегзеу Сіїу, N4. 07302 
У ІЧе\лі Легзеу гезісіепів а б сі 6% заіез Іах. 

ІЬжжюштшжюштшкІІ 



ПРИЙМЕМО на ПРАЦЮ 

ДО 

АДМІНІСТРАЦІЇ „СВОБОДИ” 

особу з добрим знанням української 
і англійської мов. 

Медичне забезпечення, пенсійний плян і інші 
бенефіти. Платня після умови. 

Проситься висилати резюме до: 

"5\ЮВООА" 

ЗО Мопідотегу 5»гее» ■ Іекеу Сіїу, N4. 07302 
ТеІ.: (201) 434-0237, 



УКРАЇНСЬКЕ ПІДПРИЄМСТВО 



5 КІМНАТ 
до винайму 

ВІД 1-го серпня 1992 р. 

Тел.: (201) 912-9340 



Пошукую ЖІНКУ 



ПРАВНИЧЕ БЮРО 

Зенона Б. 
Масного 

140 Друга авеню 
Ню Йорк, Н. Й. 10003 
Тел.: (212) 477-3002 




$о. Воипсі Вгоок 
Мопитепі Со. 



45 Моипіаіп Ауепие, Жаггеп, МХ 07059 
РА ЇСА ХЕЙЛИК, впасник 

(908) 647-7221 ■ (908) 647-3492 

ПРИЙМАЄМО ЗАМОВЛЕННЯ 
І СТАВИМО ПАМ'ЯТНИКИ. МАВЗОЛЕЇ. 
СТАТУЇ З РІЗНИХ ГРАНІТІВ. МАРМОРІВ 
І БРОНЗИ НА ПРАВОСЛАВНОМУ 
ЦВИНТАРІ V В. АНДРІЯ 
В С. БАВНД БРУКУ. Н. ДЖ. 
ТА ІНШИХ ЦВИНТАРЯХ В ЗСА 



ПЕТРО ЯРЕМА 



Реіег ^гета 

129 ЕА5Т 71Н 5ТКЕЕТ 
N£1/1/ УОРК.Ш.У. 10009 
(212) 674-2568 










